ZMLUVA O DIELO ¢. 172025

uzavreta v zmysle § 536 a nasl. zak. €. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik v platnom zneni medzi:

1. Objednavatel’;

Nazov: Sprava $portovych zariadeni Levice
Sidlo: I’. Podjavorinskej 3, 93427 Levice

1CO: 31196349

DIC: 2021001477

IC DPH: -

Zastupenic: Ing. Roman Takacs, riaditel’

Bankov¢ spojenic:  PRIMA BANKA Slovensko, a.s., Levice
IBAN: SK9331000000004440001718

(d’alej fen ,,Objednavatel™) na jednej strane
a
2. Zhotovitel”
Obchodné meno: AQUA GARDEN, s.r.o.

Sidlo: Hviezdoslavova 31, 93401 Levice
1CO: 43883001

DIC: 2022501459

1€ DPH: SK2022501459

Zapis v registri: OR SR Nitra, Odd..Sro,v1.¢.21284
Bankové spojenic:  CSOB Slovensko

IBAN: SK4078000000004021440070
Zastupenie: Ing. Bohuslav Fazcka$, konatel

(dalej len ,,Zhotovitel™) na druhej strane

1. Predmet zmliuvy
[.1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Zhotovitel'a vo vlastnom mene a na vlastnii zodpovednost’
vybudovanie ,,Automatického zaviahového systému na futbalovom ihrisku v Kalin¢iakove®
(dalej len "Diclo") za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a Diclo odovzdat” Objednavatel'ovi.
1.2. Objednavatel’ sa zavazuje, Ze riadne dokoncené Diclo bez vad a nedorobkov braniacich
jeho uZivaniu prevezme, zaplati za jeho zhotovenie dohodnutii cenu a poskytne Zhotovitel'ovi
dohodnut st¢innost’.
1.3. Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze je opravneny a odborne spdsobily vykonat’ Dielo.
1.4. Zhotovitel' sa zavizuje zhotovit’ Diclo podl'a odovzdanych podkladov pre plnenie zmluvy,
technickych a pravnych predpisov a slovenskych technickych noriem tak, aby sliZilo k uréenému
ucelu.
Osoby a vietky veci povahy hmotnej ako i pravaej, ktoré st nutné a potrebné k riadnemu splneniu
zavizku Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy, je povinny zabezpedit’ Zhotovitel', ak sa zmluvn¢ strany
nedohodnu inak.
1.5. Predmet plnenia musi byt realizovany v stlade s rozpoctom, ktory tvori Prilohu €. 1
1.6. Miestom plnenia je: arcal futbalového §tadiona Kalinciakovo

2. Cena za Dielo
2.1. Cena za Diclo je stanovena podl'a § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorSich
predpisov, vyhlasky MF SR ¢ 87/1996 Z. z, ktorou sa vykonava zakon NR SR &. 18/1996 Z. z.
o cenach a povazuje sa za pevnl, nemennd a maximalnu cenu.

Cena bola uréena podla cenovej ponuky, ktory tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy.
2.2. Cena za Diclo je uréend nasledovne:

Cena Dicla bez DPH: 14 571,20 €
Vyska DPH: 3351.38¢€
Cena Diela s DPH: 17 922,58 €




2.3. Ak Zhotovitel nie je platcom DPH uvedie cenu za Diclo celkom a na skutoénost’, Ze nie

je platcom DPH upozorni.

V pripade, ak sa Zhotovitel’ pocas plnenia zmluvy stane platcom DPH, tato skutocnost’ nie je ddvodom
na zmenu dohodnutej ceny za Dielo a tato cena sa nezvySuje o prislu§nu sadzbu DPH.

2.4. Cena je stanovend ako pevnd a nemenna, s moznostou zmeny iba za podmienok uvedenych

v tejto Zmluve. Rozpoéet ceny je uvedeny Prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

Zhotovitel sa zavazuje realizovat’ Diclo tak, aby dohodnuta cena nebola prekrodena.

2.5. Cena za Diclo zahriia ndklady na splnenie vietkych zmluvnych zavizkov Zhotovitel'a
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

2.6. K zodpovedajicej zmene ceny za Diclo méze dojst’ v pripade zmeny materidlov odsuhlasenych
pisomne Objednavatel'om, po predchadzajicom upozorneni Objednavatel'a Zhotovitel'om, Ze zmena
materialu bude mat’ za nasledok zvysenic ceny Dicla.

K zodpovedajucej zmene ceny za Dielo moze dojst aj v pripade navyS$enia nakladov, ktora bude
odsthlasena a podpisana oboma zmluvnymi stranami ako Dodatok k tejto Zmluve.

3. Platobné podmienky
3.1. Objednavatel’ bude uhradzat’ cenu za Diclo nasledovne:
Objednavatel uhradi cenu za Diclo na zaklade vystavenej faktiry zhotovitel'om s nalcZitostami
riadneho datiového dokladu.
Objednavatel’ neposkytne na realizaciu Dicla preddavky. Splatnost’ faktiry 14 dni od odovzdania
a prevzatia faktlry objednavatelom.
Zhotovitel’ zodpoveda za spravnost’ a Gplnost’ faktar, ktoré¢ musia mat’ naleZitosti daitového dokladu
v zmysle z.€.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a zneni § 3a
ods. 1 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

4. Cas plnenia
4.1. Zhotovitel sa zavizuje dodat’ a vykonat Diclo najneskor do 15 pracovnych dni od odovzdania
a prevzatia staveniska.
4.2. Dodanim Dicla sa rozumic jeho riadne zhotovenie bez vad a nedorobkov braniacich
Jjeho uZivaniu a odovzdanie Objednavatelovi vratane odovzdania vSetkych dokumentov suvisiacich
s predmetom Zmluvy.
4.3. Dohodnuty ¢as plnenia sa predlZuje o ¢as pocas, ktorého nemohol Zhotovitel’ Diclo vykonavat
z d6vodu prekazok, ktoré nebolo mozné predvidat’ alebo ohl'adom ktorych nie je moZné spravodlivo
predpokladat’, Ze im Zhotovitel moze predist’ alebo ich prekonat’.
4.4. Zhotovitel je opravneny vykonat Diclo aj pred dohodnutym ¢asom. Predcasné splnenie
zo strany Zhotovitel'a nema vplyv na vysku dohodnutej ceny za Dielo.

5. Prava a povinnosti Objednavatela
5.1. Objednavatel je povinny odovzdat’ Zhotovitel'ovi stavenisko, (dalej Ien “Stavenisko™) do 5 dni
od poziadania Zhotovitela.
5.2. Objednavatel je povinny prevzial’ riadne vykonané Diclo bez vad a nedorobkov braniacich jcho
uzivaniu na zaklade Vyzvy Zhotovitel'a vo vopred dohodnutom termine po jeho dokonceni
a zaplatit’ cenu za jeho riadne vykonanic v silade s Clankom 2. tejto Zmluvy, na zaklade
odovzdavacieho a preberacicho protokolu.
5.3. V deii odovzdania staveniska Objednavatel’ vymedzi a da Zhotovitel'ovi k dispozicii bezodplatne
miesto vodovodnej pripojky, aby mohol pripojit’ vodu k pracovnym zariadeniam, a elektrickej
pripojky 220 a 360 V. Za poskytnuté energie a vodu nebude od zhotovitel'a pozadovat” odplatu.

6. Prava a povinnosti Zhotovitel’a
6.1. Zhotovitel je povinny prevziat stavenisko, ak tomu nebuda branit’ Ziadne vazne prekazky,
ktor¢ by znemoziiovali zacatie stavebnych prac.



6.2. Zhotovitel je povinny zabudovat’ material a vyrobky podla rozpodtu,

Pripadné zmeny musia byt” vopred odstihlasené Objednavatel'om pisomnou formou. Nie je pripustné
pouZzivanie technologii, ktoré st v rozpore s platnymi technickymi, bezpeénostnymi

alebo hygienickymi predpismi a normami v§eobecnymi i rezortnymi.

6.3. Zhotovitel je povinny pred zacatim realizicie Dicla zabezpeit’ pre svojich pracovnikov vetky
potrebné Skolenia a testy na bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

Zhotovitel’ zodpoveda za bezpecnost a ochranu zdravia svojich pracovnikov a dodrziavanic vietkych
povinnosti pri realizacii Diela v stlade s vyhlaskou ¢. 147/2013 Zb. o bezpednosti prace

a technickych zariadeni pri stavebnych pracach, nariadenim vlady SR &. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpenostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko a d’al§imi zaviaznymi predpismi. Pri
realizacii Diela je Zhotovitel’ povinny dodrziavat’ vietky zavizné predpisy o ochrane zdravia a
bezpecnosti pri praci, o ochrane Zivotného prostredia ako aj d’alSie vSecobecne zavazné pravne predpisy
vz{'ahujice sa na realizaciu Dicla.

6.4. Zhotovitel moZe na stavenisku umiestiiovat’ reklamné tabule alebo viest’ v suvislosti so stavbou
reklamna kampait len s pisomnym suhlasom Objednavatel’a vratane presne odsuhlaseného rozsahu
pocas doby realizacie Diela.

6.5. Zhotovitel ma pravo prerusit’ vykon prac v pripade nasledovnych prekazok:

a) vietor, ktor¢ho rychlost’ bude prevySovat’ 80 km/hod

b) pri dazdi

¢) pokles teploty pod + 5 °C

d) vypadok clektrickej energic

V tychto pripadoch sa predlZuje ¢as plnenia bez uplatnenia sankcii voci Zhotovitel'ovi.

6.6. Zhotovitel’ je opravneny vykonavat® stavebné prace pri realizacii Diela aj prostrednictvom
subdodavatel'ov.

6.7. Zhotovitel' je povinny bez me§kania a pisomne informovat’ Objednavatel’a o vzniku akejkol'vek
udalosti, ktora brani alebo st’azuje realizaciu Diela.

6.8. Zhotovitel' je povinny bez zbytoéného odkladu upozornit” Objednavatela na nevhodné pokyny,
ktoré¢ mu Objednavatel’ da na vyhotovenic predmetu Zmluvy.

V pripade preruSenia prac z tohto ddvodu nevznikne omeskanic na stranc Zhotovitela.

7. Prechod vlastnictva a nebezpecenstvo Skody
7.1. Vlastnikom Dicla je pocas jeho realizacic Zhotovitel'.
7.2. Nebezpecenstvo Skody na Diele ako aj na veciach a materidloch potrebnych na zhotovenie
Zakazky znaSa Zhotovitel” az do diia odovzdania a prevzatia Dicla bez vad a nedorobkov
Objednavatel'ovi. Tymto momentom prechadza nebezpedenstvo §kody na Diele na Objednavatela.

8. Odovzdanie a prevzatie Diela
8.1. Zhotovitel’ vyzve objednavatela na prevzatic Dicla aspoii jeden pracovny deri vopred,
pred odovzdanim Dicla. Objednévatel’ prevezme Diclo po dokonéeni preberacim protokolom.
8.2. Objednavatel’ a zhotovitel’ stii povinni preberaci protokol podpisat’ a uviest’ v flom pripadné vady
Diela, zapisat’ ich a uréit’ datum ich odstrancnia.
8.3. Prilohou ¢. 2 ZoD su zaruéné podmienky. Pri poruSeni zaru¢nych a prevadzkovych podmienok
uzivania sa pripadné reklamécic sposobené nespravnym uZivanim neuznavaja.
8.4. Pri preberacom konani bude spisany preberaci protokol, ktory bude okrem zakladnych
udajov o zmluvnom Diele Gcastnikoch preberacicho protokolu obsahovat’ aj:
- supis pripadne zistenych vad
dohodu o spdsobe a lehotach odstranenia vad
konstatovanie Objednavatela, Ze Diclo prebera k uréitému diiu
dodato¢ne poZadované prace
stipis odovzdanych dokladov, ak st potrebné pre odovzdanie Diela
- podpisy opravnencho zastupcu Zhotovitel'a a Objednavatela
8.5. V pripade, Ze Objednavatel bezddvodne nepreberic Diclo a nezapiSe pripadné vady a vyhrady
zhotovencho Diela do preberacicho protokolu s terminom odstranenia vad a nedorobkov, ma pravo
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zhotovitel’ uctovat’ si 20% z celkovej ceny Dicla bez DPH zmluvnu pokutu.
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9. Zodpovednost’ za vady Diela a zarucna doba
9.1. Zhotovitel’ zodpoveda za vady Dicla, ktoré ma Diclo v ¢ase jeho odovzdania Objednavatel’ovi.
V pripade, ak sa Objednavatel’ dostal do omeskania s prevzatim riadne vykonaného Diela, po riadne
vykonanej pisomnej vyzve Zhotovitel'a na prevzatie Diela, Zhotovitel’ zodpoveda za vady, ktoré
malo Dielo v ase, kedy mal Objednavatel’ povinnost’ Diclo prevziat’.
9.2. Objednavatel je povinny Diclo prezriet’ alebo zariadit’ jeho prehliadku ¢o najskér po riadne
vykonane) pisomnej vyzve Zhotovitel'a na prevzatic Zakazky.
9.3. Zhotovitel’ poskytuje Objednavatelovi zaruku, Ze Dielo si zachova vlastnosti, ktoré ho robia
pouzitenym na dohodnuty, inak obvykly ucel po dobu dohodnuti v trvani 5 rokov.
Zaru¢na doba na stavebné prace je uréend na 5 rokov, zaruéna doba na tovar je uréend na obdobie
2 roky. Objednavatel je povinny dodrZiavat’ Zaruéné podmienky Dicla.
9.4. Zaruénd doba zatina plynut odo diia prevzatia Dicla Objednavatelom.
V pripade, ak sa Objednavatel dostal do omeskania s prevzatim riadne dokonceného Dicla po riadngj
pisomnej vyzve Zhotovitel'a, zaruéna doba zacina plynit’ odo dia, kedy mal Objednavatel’ povinnost’
Diclo prevziat’.
9.5. Vady Diela, na ktor¢ sa vztahuje zaruka za akost, je Objednavatel’ povinny oznamit’
Zhotovitel'ovi bezodkladne, najneskor do 7 dni odo diia zistenia tychto vad alebo odo diia, kedy
pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mali byt ticto vady zistené. Najneskdr je viak Objednavatel’
povinny ticto vady oznamit’ Zhotovitel'ovi do uplynutia zaruénej doby dohodnutej v Zmluve, inak
pravo Objednavatela uplatnit” naroky z tychto vad Dicla zanika.
9.6. Zhotovitel nezodpoveda najmi za tie vady Dicla, ktoré boli spdsobené bez jeho viny
po prechode nebezpeenstva na Dielo na Objednavatela beznym opotrebenim, poskodenim Dicla
nahodnou skazou, neodbornym zaobchadzanim alebo zanedbanim starostlivosti o Diclo, nedodrzanim
prevadzkovych podmienok, poskodenim Dicla nadmernym zat'aZzovanim, pouZivanim Diela
v rozpore s Géelom, na ktory je Diclo uréené, mechanickym po§kodenim Dicla s pdsobenym
Objednavatel'om alebo tret'ou osobou, ncodbornym zasahom do Dicla alebo zasahom do Diela k
tomu neopravnene] osoby, vandalizmom, zasahom vonkajsich vplyvov (voda, ohef, elcktrina a
pod.), posSkodenim Dicla neodvratiteInymi alecbo nepredvidatel'nymi udalostami a v ddsledku
vy$§e) mocl.
9.7. Po zisteni akejkol'vek vyssic uvedenej vady Diela, za ktoru zodpoveda Zhotovitel, Objednavatel
nic je opravneny Dielo alebo jeho vadnu &ast’ nad’alej pouZivat’. V pripade porusenia tejto povinnosti
Objednavatel'om nezodpoveda Zhotovitel za nasledné vady spdsobené pouZivanim vadného Dicla
alebo jeho Casti.
9.8. Objednavatel’ nema pravo uplatnit’ naroky z vad Diela, o ktorych bol Zhotovitel'om v dobe
uzatvarania Zmluvy pisomne oboznameny.
9.9. V pripade neopravnené¢ho uplatnenia narokov z vad Diela (najmaé ak sa preukaze, Zze vady Dicla
neexistupi alebo Ze neboli spdsobené porusenim povinnosti Zhotovitela) je Objednavatel’ povinny
uhradit’ Zhotovitel'ovi naklady, ktoré mu tymto vznikli.
9.10. Objednavatel je po uplatneni narokov z vad Diela povinny poskytnat” Zhotovitel'ovi sucinnost’
potrebnii na riadne preskiimanie tychto vad, najmé je povinny poskytnit’ mu informacie o vzniku vad,
podat’ vyZadované vysvetlenia, predioZit’ potrebné doklady, ktoré ma k dispozicii.
9.11. Zaruka sa vztahuje na predmet Zmluvy za predpokladu riadnej starostlivosti a udrzby predmetu
Zmluvy zo strany Objednavatela v rozsahu predchadzajiceho pisomného poucenia Zhotovitelom a v
rozsahu platnych noriem a predpisov.
Zaruka sa nevztahuje na pripady nasilného poskodenia predmetu Zmluvy, resp. poskodenia Zivelnou
pohromou.
9.12. Ak sa preukaZze, ze nedostatok bol spdsobeny nevhodnym uzivanim predmetu Zmiuvy,
v rozpore s poucenim Zhotovitel'a podl'a tohto ¢lanku, je Objednavatel’ povinny uhradit’ Zhotovitel'ovi
vietky naklady vzniknuté v stivislosti s jeho odstranenim.

10. Zmluvné pokuty, uroky z omeskania
10.1. V pripade ak je Objednavatel’ v omeskani viac ako 14 dni s vhradou platby bliZsie
§pecifikovanej v'Clanku 2., tejto Zmluvy Zhotovitel'ovi, je Objednavatel’ povinny uhradit
Zhotovitel'ovi trok z omeskania vo vyske 0,05% z ceny Diela s DPH za kazdy, 1 zaCaty deil
omeSkania po datume splatnosti faktiry.



10.2. V pripade, ze Zhotovitel neukonéi Diclo v stanovenom termine podla tejto Zmluvy,

je Zhotovitel” povinny uhradit’ Objednavatel’'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z ceny Diela s DPH
za kazdy, 1 zaCaty dent omeskania, pokial’ mu Objednavatel tato zmluvni pokutu vyrubi. Zhotovitel
v tomto pripade znasa aj $kody spoésobené Objednavatelovi stvisiace s kratenim poskytnutej dotacie
z dovodu nedodrZania terminu realizacie Diela v stanovenom termine podla tejto Zmluvy.

10.3. Ustanoveniami o zmluvnych pokutich uvedenymi v tejto zmluve nie st dotknuté naroky
zmluvnych stran na vhradu vzniknutej $kody.

11. Zodpovednost’ za Skodu
11.1. Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za Skodu, ktort sposobila porusenim svojich povinnosti
vyplyvajticich z tejto Zmluvy a jej stcasti, ako aj povinnosti vyplyvajucich z platnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov.
11.2. Strana, ktora Skodu sposobila, je povinna nahradit’ poskodenej strane skutoéna §kodu a usly
zisk. Povinnost’ nahradit’ $kodu nema vplyv na povinnost’ zaplatit” dojednant zmluvni pokutu.
11.3. Bez ohl'adu na predchadzajice body bude Zhotovitel’ na zaklade tejto Zmluvy zodpovedat’ za
Skodu, ktora spdsobil Objednavatel'ovi porusenim svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy
a jej sucasti, ako aj povinnosti vyplyvajicich z platnych vicobecne zaviaznych pravnych predpisov.
11.4. Zhotovitel nebude v Ziadnom pripade zodpovedny za akékol'vek tkony, opomenutia, uvedenia
do omylu alebo poruSenie povinnosti zo strany Objednévatel’a a to ¢i uZ z nedbalosti alebo umyselne.
11.5. Zmluvné strany tymto prehlasuju a sthlasia s tym, e obsah ustanoveni Clanku & 11. ohfadom
zodpovednosti za Skodu povazuji za primerané.

12. Odstapenie od zmluvy
12.1. Objednavatel je opravneny od Zmluvy alebo jej Casti odstapit’ v pripade, ak:
a) na majetok Zhotovitel'a bude vyhlaseny konkurz alebo ak sam Zhotovitel’ poda na seba navrh
na vyhlasenie konkurzu alebo poda navrh na povolenie restrukturalizacie,
b) Zhotovitel’ nezhotovuje Diclo v pozadovanej kvalite a v silade so Zmluvou,
¢) Zhotovitel’ neprevzal stavenisko,
d) je Zhotovitel' v omeskani s plnenim terminov.
12.2. Zhotovitel méze od Zmluvy odstapit’ v pripade, ak:
a) je Objednavatel’ v omeskani s prevzatim riadne dokonceného Dicla bez vad a nedorobkov,
na ktoré ho Zhotovitel’ riadne pisomne vyzval viac ako 30 dni po dni, kedy mal Objednavatel’ Diclo
prevziat,
b) Objednavatel neposkytuje Zhotovitelovi pozadovani suéinnost’ potrebnu na riadne a véasné
vykonanie Diela ant do 30 dni po doruceni pisomného upozornenia Zhotovitela.
c) Objednavatel riadne neodovzdal Stavenisko - ak ide o omeskanie viac ako 30 pracovnych dni.
12.3. Prace a dodavky vykonané ku diiu odstipenia od Zmluvy sa vyuctuju v preukazatelnom rozsahu
podrla cien stanovenych v tejto Zmluve a jej prilohach, iba za predpokladu ze Zhotovitel neméze
materidl, pripadne vykonant Cast’ dicla pouzit’ inak/inde. V takom pripade sa majitef'om prac
a dodavok stava Objednavatel’.
12.4. Odstupenim od Zmluvy sa Zmluva zruSuje ku diiu dorucenia odstipenia od Zmluvy druhej
Zmluvnej stranc.
Odstupenim od Zmluvy zanikaju vetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy s vynimkou
tych, ktoré zodpovedaju Ciastoénému plneniu, resp. hodnote iastoéného plnenia Zmluvaych stran
zrealizovanych v stlade s touto Zmluvou ku dilu odoslania odstipenia od tejto Zmluvy.
Odstupenic od Zmluvy sa d’alej nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej poruSenim povinnosti
nicktorou zo Zmluvnych stran, ani Zmluvnych ustanoveni tykajicich sa vol'by prava alebo vol'by
zakona podl'a ustanovenia § 262 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, ric§enia sporov medzi
zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej véle stran alebo vzhl'adom na svoju
povahu maju trvat’ aj po ukonéeni tejto Zmluvy.
12.5. Akykol'vek zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a uéelu vyplyva,
Ze maju byt plnené aj po zaniku Zmluvy.

13. Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri prici (BOZP)
13.1. Zhotovitel’ sa zavazuje:
a) dodrziavat’ bezpecnostné, hygienické, poZiarne a ckologické predpisy na pracovisku,



b) vybavit’ seba a svojich pracovnikov osobnymi ochrannymi prostriedkami podla profesii,
¢innosti a rizik na pracovisku Objednavatela,

c) minimalizovat’ negativie vplyvy stavebnej ¢innosti na okolic stavby najméi hlucnost’, pragnost’,
emisic a imisie exhalatov zo spal'ovacich motorov.

13.2. Zhotovitel je povinny upozornit” Objednavatela na vietky okolnosti, ktoré by mohli viest’ pri
Jjeho ¢imnosti na pracovisku k ohrozeniu Zivota a zdravia pracovnikov Objednavatela alebo d’alSich
0s0b, a ktoré by pri jeho Einnosti mohli viest k ohrozeniu prevadzky alebo bezpeénostného stavu
technickych zariadeni a objcktov.

13.3. Osoby vykonavajice dozor su povinn¢ dozerat' na dodrZiavanie predpisov o bezpednosti

pri praci, o poziarnej ochrane, prepisov o ochrane Zivotného prostredia a Ziadat’” Zhotovitel'a

o odstranenie zistenych nedostatkov.

13.4. Zhotovitel zodpoveda v plnom rozsahu za dodrziavanie pracovnopravnych predpisov a s nimi
stvisiacich predpisov, najméa Zakonnika prace, zakona o zamestnanosti a pravanych predpisov
upravujucich zamestnavanie cudzincov a 0séb bez §tatnej prislusnosti.

13.5. Zhotovitel je povinny dodrziavat’ pravne a iné predpisy v oblasti ochrany pred poZiarmi

a dodrziavat’ pokyny Objednavatel’a v oblasti ochrany pred poZiarmi na stavenisku.

14. Micanlivost’
14.1. Vsetky informacie ziskan¢ alebo poskytnuté pocas rokovania o tejto Zmluve alebo za Géelom
uzatvorenia tejto Zmluvy alebo za ucelom plnenia tejto Zmluvy, zmluvné strany povazuju za
dovernée (dalej len ,,doverné informacie™) a zavizuju sa o dévernych informaciach zachovavat’
mlcanlivost’, ddverné informacie nepouZit’ inak ako na plnenic povinnosti podla tejto Zmluvy (d’alej
len ,,dohoda o ml¢anlivosti®); ticto povinnosti zmluvnych stran trvaja aj po skonéeni tejto Zmluvy.
14.2. Informacia sa nepovazuje za déverna informaciu ak bola verejne znama pred uzatvorenim tejto
Zmluvy alebo ak sa stane verejne zndma v dosledku konania zmluvnej strany, ktora mohla Ziadat’
zachovanic dohody o mlcanlivosti.
14.3. Zarovei sa zmluvné strany zavazuja a zodpovedaju za to, Ze ich pracovnici alebo zmluvni
partneri buda o dovernych informaciach zachovavat ml€anlivost’ v sulade a v rozsahu dohody
o mi€anlivosti.
14.4. Zmluvna strana méze zverejnit’ déverna informaciu len po predchadzajiicom pisomnom stihlase
druhej zmluvnej strany a/alebo ak jej takato povinnost’ uklada platny pravny predpis alebo rozhodnutie
prislusné¢ho organu verejnej spravy.

15. Dorucovanie
15.1. Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, ziadosti, vyzvy a iné
tkony v stvislosti s touto Zmluvou a jej plnentm (d’alej len , pisomnost™), musia byt’ urobené
v pisomnej forme a dorucené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy
alebo na ini adresu, ktori oznami tato zmluvna strana.
Zmluvna strana, u ktorej doslo k zmene sidla alebo adresy, je povinna pisomne informovat’ druha
zmluvnu stranu do troch dni od vtedy, ako zmena nastala. Do splnenia tejto povinnosti méze druhd
zmluvna strana platne dorucovat’ na jej posledni znamu adresu alebo posledné zname kontaktné
spojenic (uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo podla posledného oznamenia zmeny).
Pisomnost’ sa povazuje za dorucenu za nasledovnych podmicnok:
a) v pripade osobného doruovania odovzdanim pisomnosti opravnenej osobe alebo inej osobe
opravnencj prijimat’ pisomnosti za tito zmluvna stranu a podpisom takej osoby na dorucenke
a/alebo kopii doru¢ovanej pisomnosti, alebo odmictnutim prevzatia pisomnosti takou
osobou,
b) v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. doru€enim na adresu zmluvne;j
strany a v pripade doporucenej zasiclky odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti
za tato zmluvni stranu a podpisom takej osoby na dorucenke, najneskor v8ak uplynutim troch (3) dni
odo dnia uvedencho na podacom listku, a to bez ohl'adu na Gspesnost’ dorucenia (t.j. bez ohl'adu na to,
¢t sa druha zmluvna strana s pisomnost'ou oboznamila alebo nic).

16. Zaverecné ustanovenia
16.1. Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy moézu byt menené, dopliané, resp. zrusené iba pisomnou
formou po dohode zmluvnych stran v dodatku, ktory bude tvorit’ neoddelitel'ni sticast” zmluvy.



16.2. 'V pripade, Ze pri plneni tejto Zmluvy vzniknu spory, budi sa obe strany snaZit’ vyrieSit’ spory
pisomnou dohodou. Pokial’ ned6jde k vyrieSeniu sporov cestou zmicru, je kazda zo zmluvnych stran
opravnend riesit’ spor sudnou cestou na miestne prislusnom vecobecnom sude Slovenskej republiky.
16.3. Vztahy zmluvnych stran vyplyvajice z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve bliz§ie neupravené

sa riadia prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a d’al§ich vScobeene zavaznych pravnych
predpisov SR.

16.4. Pokial’ ak¢kol'vek z ustanoventi tejto Zmluvy je alebo sa stanc neplatnym, protipravnym alebo
neucinnym, zavazuju sa zmluvné strany toto ustanovenic bezodkladne nahradit’ ustanovenim novym,
ktor¢ho zmysel sa bude ¢o moZno najviac blizit' zmyslu a hospodarskemu uéelu nahradzovaného
ustanovenia tak, aby bolo mozné predpokladat’, Ze by ho strany boli pouZili, keby vedeli o neplatnosti
protipravnosti alebo neudinnosti ustanovenia nahradzovaného.

Neplatnost’, protipravnost’ alebo neuéinnost’ ustanovenia tejto Zmluvy sa nebude dotykat” ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy, pricom tato Zmluva sa bude vykladat’ tak, ako keby v nej nebolo neplatng,
protipravne alebo netéinné ustanovenia nikdy obsiahnuté.

16.5. V pripade ak zmluvna strana neuplatni svoje pravo vyplyvajice mu z tejto Zmluvy, neznamena
to vzdanie sa prava do buducnosti.

16.6. Neoddelitelnou sucast’ou tejto Zmluvy su prilohy:

Priloha ¢. 1 - Cenova ponuka

16.7. Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch rovnopisoch, z ktorych dva si ponechava Objednavatel’

a dva Zhotovitel'.

16.8. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si Zmluvu precitali, obsahu, ktory povazuju za uréity

a zrozumitel'ny, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodna a vaznu vol'u zbavenu akychkolvek
omylov, na dékaz ¢oho pripajajui svoje podpisy.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu a Géinnost’ dilom nasledujicim po jej zverejneni

na webovom sidle Objednavatela.

>

Za objednavatela: Za zhotovitela:




AQUA GARDEN, s.r.0., Hviezdoslavova 31, 93401 Levice

Cenova ponuka automatického zavlahového systému - futbalové ihrisko Kalinéiakovo

Futbalové ihrisko Kalin¢iakovo, je momentalne zavlaZované stacionarnym /prenosnym
postrekovagom/. Ako vodny zdroj sluzi kopana studiia, priemere D100cm a celkovej hibke
8,0m. Vodny stipec vody je 6,1 m, pritok vody do studne je v letnych mesiacoch Ciastocne
obmedzeny. Bude nutné vytvorit’ Casova pauzu - medzi polievanim jednotlivych sekcii
a prehibit vodny zdroj, o cca Sm - navitanim.

Ovladanie ponorného Cerpadla, je manualne - to znamena, Ze je potrebna pritomnost’ obsluhy,
ktora zapne Cerpadlo a pravidelne premiestiiuje postrekovaé - po celej ploche ihriska, o je
Casovo narocne a zavlazovanie travnika je nerovnomerné a nepravideiné.

Z uvedeného dovodu, je potrebné nainstalovat’ vykonnejSie ponorné Cerpadlo,

s automatickym ovladanim a istenim - vo¢i zniZenej hladine.

Samotny zavlahovy rezim bude riadit’ zavlahovy automat, umiestneny v elektrickom
rozvadzali pri vodnom zdroji prepojeny na zrazkové Cidlo , ktoré odpoji zavlazovanie

v pripade dostatku prirodzenych zraZok.

Zavlahovy automat bude otvarat jednotlivé elektroventily na zavlahovych sekciach. Samotné
automatické spustanie erpadla bude pomocou tlakovej jednotky umiestnenej v betdnove;j
sachte vedl'a vodného zdroja, kde bude aj hlavny tlakovy filter - D 6/4“, s odkalovadom.
Vysuvné postrekovace, v celkovom pocte 24 ks, z ddvodu aby sa zabezpelila rovnomerna
zavlahové davka po celom ihrisku.

Néavrh ponorného Cerpadla :

1./ Tlakova strata geodeticka/zvisla = 12m

2./ Tlakova strata trenim v potrubi = 20 m

3./ Tlakova strata v tvarovkach, filtri a ventiloch= 3,0m

4./ Pozadovany prevadzkovy tlak = 40m - 4,0 bar

Spolu tlakové straty: 75m, to znamena, Zze ponorné Cerpadlo o prevadzkovom vytlaku
H=75m — Qp= 70 V/min - 4.2 m’/h

Hydraulickym kritériam zodpoveda navrhované ponorné &erpadlo:

4 ST 6/15 P =1,5kW/230V

Rozpocdet
A./ Zemné prace :
1./ Vykop ryh a Sacht + zasyp so zhutnenim : 37m3 x 66,00 € = 244200 €

B./Montaz zavlahového systému :

1./ Montéz turbinového postrekovaca : 24ks x 10,00 € = 240,00 €

2./ Montaz elektroventilu a Sacht : 24ks x 4,50 = 108,00 €

3./ Montaz potrubia PE 50 : 110m x 1,50 = 165,00 €

4./ Montaz potrubia PE 32 : 990 m x 1,10=1 089,00 €

5./ Montaz betonovej filtracnej Sachty : 1 ks x 150,00 = 150,00 €

6./ MontaZz ponorného Cerpadla a ovladania , elektr. rozvadzada : 1ks x 350,00 = 350,00 €
7./ Montaz tlakovej tvarovky D 50-32 : 72 ks x 2,50 = 180,00 €

8./ Montaz ovladacich kablov ventilov : 1100 m x 0,50 = 550,00 €

Spolu montaz zavlahového systému: 283200 €




C./ Material - zaviahového systému :

1./ Rara HDPE 32 : 990m x 1,10 =1 089,00 €

2./ Rura HDPE 50 : 110m x 2,00 = 220,00 €

3./ Rara HDPE 63 : 100m x 3,50 = 350,00 €

4./ Tlakova tvarovka 50-32 : 72 ks x4,10=29520€

5./ Kibova spojka postrekovaca SWING JOINT-1¢: 24ksx 45,00 = 1 080,00 €
6./ Ventilova Sachta Standard : 6ks x 40,00 = 240,00 €

7./ Postrekoval Hunter 1-25-04 : 24ks x 80,00 =1 920,00 €

8./ Elektroventil Hunter- PGV — 1 : 24 ks x 25,00 = 600,00 €

9./ Kébel ovladaci ICW 5x1,1: 560 m x 1,30 =728,00 €

10./ Zavlahovy automat PRO-C-24 : 1ks x 460,00 = 460,00 €

11./ Zrazkové Cidlo — Rain Clik : 1ks x 45,00 = 45,00 €

12./ Montéazny material/ Srobenia, spony , teflon/: 1 sub x 150,00 = 150,00 €
Spolu__zavlahovy systém - material; 7177.20€

D./ Cerpacia stanica :

1./ Tlakova jednotka Cerpadla Colombo-1,5kW : 1ks x 350,00 = 350,00 €

2./ Elektricky rozvadzag / skrifa , istenia / : 1lks x 215,00 =215,00 €

3./ Ponorné Cerpadlo ST 6/15 -1,5 kW/230 V : 1ks x 425,00 = 425,00 €

4./ Montaz. Material /ventily , sp.klapka, kabel, tlak nadoba, filter / : 1subx160,00 = 160,00 €
5./ Tlakovéa tvarovka D 6/4 — 5/4 : 8ks x 20,00 = 160,00 €

6./ Prehibenie vodného zdroja — cca5 : 5m x 150,00 = 750,00 €

7./ Betonova Sachta D 80 : 1 ks x 60,00 = 60,00 €

Spolu _ Cerpacia stanica - material: 2 120.00 €
SPOLU BEZ DPH : 14 571.20 €
DPH 23% 3351.38€
SPOLU S DPH : 17 922,58 €

Doba montaze : do 15 prac. dni
Zaruka : 5 rokov

Servis : do 24 hod .

AQUA GARDEN s.r.o., Levice
Ing. Fazeka§



